
COMMISSIONE INTERCULTURA 
VERBALE INCONTRO 19 febbraio 2008 ore 14.15-16.15 
PRESENTI Agnelli Mariagrazia, Leone Maria Cristina, Taccia Vanda, 

Bondioli Cinzia, Nulli Laura ed il dirigente scolastico. 
O. D. G. 1. Verifica intermedia  

2. Varie ed eventuali 
PUNTI NODALI DELLA 
DISCUSSIONE 

Verifica intermedia  
La commissione prende in esame i progetti intercultura ed 
alfabetizzazione comuni ai tre ordini di scuola, ne valuta l’efficacia 
e le modalità di realizzazione. Si sottolinea la necessità di 
incontrare la famiglia degli alunni neo iscritti e di definire insieme 
(insegnanti e genitori) la modalità più idonea per l’inserimento. Si 
ritiene inoltre molto importante in questa prima fase la tempestiva 
mediazione linguistico-culturale. 
La commissione esamina alcune richieste di mediazione e di 
intervento di alfabetizzazione individualizzato. 
L’istituto ha inviato il 30/01/2008 la richiesta per ottenere un 
finanziamento come scuola posta in un’area ad alto flusso 
migratorio. La segreteria ha provveduto ad inviare la scheda on-
line ed il progetto completo in forma cartacea. 
Le docenti Agnelli e Taccia presentano una sintesi del lavoro di 
approfondimento del Centro Territoriale Intercultura (CTI) sulle 
abilità di scrittura. 
Le attività ed i materiali prodotti dai CTI di Brescia e provincia 
negli anni scolastici precedenti sono stati pubblicati in un volume 
curato dall’USP di Brescia; una copia è disponibile presso la 
scuola secondaria di primo grado. 
Si presenta il materiale del primo incontro di formazione “Oltre 
l’etnocentrismo” tenutosi presso l’XI Circolo di Brescia il 
13/02/2008 (relatrice: dott.ssa Cipollari). Il secondo incontro è 
previsto per la fine di marzo, l’invito sarà esteso a tutti i membri 
della commissione e copia della relazione sarà inviata in ogni 
plesso. 
Per la scuola secondaria di 1^ grado si condivide il progetto ponte, 
documento per il passaggio di informazioni alla scuola secondaria 
di secondo grado, da redigere a fine anno. Si ribadisce ancora una 
volta la necessità che gli alunni non italofoni vengano valutati in 
tutte le discipline sulla base di una programmazione 
individualizzata, come indicato nei documenti ministeriali. 
Non appena il calendario scolastico sarà definito ed approvato dal 
Consiglio d’Istituto, sarà cura della commissione attivarsi per  
approntare le traduzioni nelle diverse lingue. 
Il corso di italiano L2 per donne straniere è ancora in fase di 
organizzazione, perché la cooperativa non ha ancora autorizzato il 
finanziamento e di conseguenza l’inizio del corso. Attualmente 
sono iscritte circa 40 persone e si prevede di effettuare due corsi: 
corso base e corso avanzato. 
Il prossimo incontro di commissione è fissato per martedì 22 aprile 
alle ore 14.15 per affrontare le seguenti tematiche: proposte attività 
a.s. 2008/2009 ed attività di fine anno. 

 


